A BONDEI NEP MA ELO HAGYOMANYAIROL

Szerencsés koriilmények egybeesése folytan (és Dr. Pécs Tamas akadé-
mikus koézremiikodésével) talalkoztam Philip G. S. Mdoe-val, a Tanza-
niaban és Kenyaban €16 bondei népcsoporthoz tartozé idds tanitéval a
tanzaniai Morogordban, elGszor 1987 januarjaban, majd 1988 majusa-
ban. Az alabbi jegyzet a vele folytatott beszélgetések, altala készitett
irasos kozlések és a ketténk kozotti levelezés alapjan késziilt. A levele-
zés anyaga nagyrészt megsemmisult, igy azzal kapcsolatban f6ként
emlékezetemre tamaszkodhatom.

Mdoe tanité Gr 1987-ben 69-70 évesnek vallotta magat, de szliletésé-
nek pontos datumara vonatkozdéan nem rendelkezett hiteles okmanyokkal.

Az alabbiakban magyar forditasban (a sziikkséges kommentarokkal)
ko6zlom 1987 januarjaban, szuahéli nyelven keletkezett, a tanzaniai
bondei nép torténelmérdl és kulturajardl szolo6 6t révid irasat.

1. Philip G. S. Mdoe
Nyika kelet-afrika torténelmében
(Morogoro, 1987. janudr)

A Nyika elnevezést az a tertlet kapta, amely a Mwena foly6tol, Mom-
basa déli kornyékét érintve, a nevezett foly6 torkolatvidékéig terjed,;
tovabbi hatara egy masik folyd, amely a Kifukua Springs nevd forra-
soktdl indul, vagyis a Mkomazi folyd, egészen Mkomazi varosaig, ahol
az esOs évszakokban rendszerint 6sszeolvad a jéval nagyobb Pangani
folyoval. Tovabb haladva kelet felé, a Mtae, Sangeni, Magunwe, Gonja
valamint a Mshivi, Nkombola, Mlinga hegyek cstcsai és gerince a ha-
tar egészen Amboniig és Tangaig.

Ez a tertlet magaba foglalja a kenyai Bondeif6ldet, vagyis Usini,
Ukigembe, Holoholo (Hoohoo) és Vanga teriileteket. Hozzajuk kapcso-
16dik Eszak- (vagy masik hagyomanyos nevén) Fels6 Ubondei (Ubondei
wa Juu): Umba Katikati és Vanga Pwani, egészen Tangaig.! Réviden
ez (a terulet) egy jokora kort alkot a Mwena és a Mkomazi foly6tol,
Mkomazi varos érintésével, keleti iranyban, és Mtae, Sangeni, Gonja,
Mshivi, Magunwe, Nkombola, Mlinga, a Mgambo (Zingihata) folyo, va-
lamint Amboni és Tanga tartozik hozza.

Ezt a teriiletet nevezték Nyikdnak Mombasa (Mvita, Gunya) lako-
sai a 17-18. szazadtdl kezdve. Azutan minden oda érkez6 idegen is ezt
az elnevezést hasznalta. Tudnunk kell, hogy a mombasaiak nem helye-

L Az utébbi a kenyai tertiletektGl délre, Tanzanidban fekszik.
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sen ejtették ki a kigosi elnevezést, ezért a gosik (vagyis a bondeik) ne-
vét kingozi-nak mondtak. Ezekben az évszazadokban érkeztek a neve-
zett vidékre Muzabdl a jemeniek, hogy Vanga, Nyika lakosait6l kokusz-
zsirt vasaroljanak. Amikor az angolok 1j nevet kerestek a Mombasatol
délre es valamikori német gyarmat szamara, ugy dontéttek, hogy Tan-
ganyikanak nevezik el, mivel az orszag, vagyis a Tangaig terjedd vidék
kozkeletd helyi elnevezése Nyika volt.

A nyika sz6 sik, szaraz vidéket, aszalyos, es6ben sziikolkodd bozétost
jelent. Egy masik értelmezés szerint olyan hely, amelynek lakéi az is-
mert nedvesebb tertiletek népeitdl eltéré szokasokat kovetnek, és csu-
fondarosak vagy dolyfosek. A régi konyvekben wagothi? (wagosi) néven
szerepelnek. Azért hivtak igy 6ket, mert nehezen engedtek az iszlamnak,
szemben a szomszédos népekkel, amelyek nem voltak ilyen makacsok.
Ezek a nyika, wagoshi/wagothi néven ismert emberek, akiket egyes
szamban a mgosi, tobbes szamban a wagosi széval neveztek, tulajdon-
képpen a bondeik voltak. Igy nevezték 6ket kb. a 7. szazadtodl a 17. sza-
zadig, vagyis mar azel6tt, hogy az iszlam behatolt Kelet-Afrikaba.

2. Philip G. S. Mdoe
Uzigua-ruvu (kwa waluvu) uluvu
(Morogoro, 1987. janudr)

Ha a bondeik és orszaguk, Bonde torténelmét tanulmanyozzuk, nagy
segitségiinkre lehet és igazol is benniinket, ha szintén megvizsgaljuk
waluvu/wazigua/wa luvu/waruvu (luvw/ruvu/zigua) torténetét is.

A zigua/luvu torténelembdl legelGszor nem a bondeikhez fiz6d6 vi-
szonyaikat, hanem Bonde és a ziguak, azutan a bondeik és a szambaa-
k foldjei kozotti kapesolatokat vizsgaljuk meg.

Ezen a téren segithet az alabbi térképvazlat.

Ezen a térképen négy orszag lathatd: északnyugaton Parefold (Upare),
délen Bondeif6ld (Ubondei), délnyugaton Ziguafold (Uzigua/Luvu), keleten
Bondeifold folytatasa, kozépen pedig Szambaafold (Usambaa).

Uzigua/Luvu (Ziguafold) tertiletén a zigudk/Iuvuk élnek, akik a zi-
gua/luvu nyelvet beszélik, amely a bondei, a zigua és a szambaa nyel-
vek keveréke. Nem helytelen tehat ezt a nyelvet a kiboshazi® névvel il-
letni, mivel a harom nép képviseldi rendszerint megértik egymast. Te-
hat a bondeik, ziguak és szambaak megértik ezt a nyelvet.

2 A gothi, gost, joshi t6ben kereshet6 a név eredete. Jelentése: "hajoorr’ — ’széllel szem-
ben haladd’ — 'makacs’.
3 A shazi (pl. —, ma-) szuahéli sz6 egyik G jelentése: koteg’, ‘csomd’.
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10. Térképvazlat a bondei nép elhelyezkedésérol

Ennek a teriiletnek az alakja a nagy ,I” betliére emlékeztet, vagyis
nagyjabol derékszogl, amint a két aga elvalik egymastol. A vidék nagy
része a Ruvu és a Mkomazi folyok kozén tertil el, és végul a Luwengela
foly6 keretezi be. A rabszolga-kereskedd karavanok korabban keresz-
tilhaladtak rajta, jelenleg a Tanga vasutvonal szeli ketté. Szintén erre-
felé halad egy fontos autdéut. A terilet biséges csapadékot kap, s igy a
luvu nép nagy haszonra tesz szert az atutazokkal, oda igyekvikkel, a
varosokkal és mas kozpontokkal folytatott kereskedelembdl. A ruvuk
f6leg foldmuveléssel, halaszattal és allattenyésztéssel foglalkoznak.
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A partvidékrdl (Pangani, Mwarongo és Tanga fel6l) érkezd utasok
szivesen meg-megallnak Korogwe, Mombo, Mazinde vagy Mkomazi va-
rosokban, majd féljebb, Bwiko és Uedaru telepiiléseken, miel6tt tovabb
haladnanak ezen a fontos tton Moshi, Arusha és a Kilimandzsaré vi-
déke felé.

A tuvu/ruvu nép a Ruvu foly6 volgyében él, Korogwe varostol délre,
Parefold nyugati részéig, Makanya és Charika telepiilésekig. Ez a teri-
let a Kikilindi nemzetségh6l szarmazé szambaa fénok, Szembodzsa
(Semboja)* uralma ala tartozott az 1880-as években. Szembodzsa Mzig-
wa/Mziwa nevil lanya zigua apésat odatelepitette. Ezt az apodst Ki-
hungwi Mgalu néven ismerték. Kihungwi Kihusio allomas bomdja® he-
lyén erds varost épitett (erdddel egylitt) Lukuta néven. Az védelmezte a
torvényeit, és ott allitotta meg az orszagan keresztiilhaladé rabszolga-
karavanokat is, hogy a bongo (hongo) nevl vamot beszedje télik. Mko-
mazi, Kihurio, Hedera és Makanya piacai hasznara voltak a szambaa
népnek, amelynek emberei sokféle arut adtak és vettek az athaladé
utazokkal folytatott kereskedelem soran. Ezeken a piacokon bdséggel
cserélt gazdat so, szoda, ruhaszovet, fegyver, vasaru, az élelmiszerek
kozil koles, banan, cukornad, rizs, egyszéval mindenféle helyi termék
és rabszolgék is. A Mkomazi és Nguu kornyéki bozotvidék elefant-
csontja messze f6ldon keresett volt.

3. Philip G. S. Mdoe
A bondeik a torzsi fejlodés tiikrében
(Morogoro, 1987. janudr)

A bondeik a 7-8. szazad 6ta 1éteznek. Bondeifoldrdl bévebb adatokkal
csak a 18. szazadtél rendelkeziink, de azok is téredékesek, mint pl. a
18. szazadban mar létezett Usini és Vanga/Wanga kertletben ,,6t afrikai
fejedelem uralkodott”. Ezek a fejedelmek a Mwana Chambi Chambi
cimet viselték. Kozilik az utolsé6 hatalmat 1700 kérial az arab Ba
Alawi nemzetségbe tartozé hoditok dontotték meg, amiért ezek a feje-
delmek nem hédoltak meg az iszlam el6tt. Tovabbi ismeretek megszer-
zése végett javaslom az Al Maszudi néven ismert arab torténettudos
muveinek olvasasat.

Ubondei partvidékének északi részén val6jaban Usini, Uwaanga,
Ukigembe és Mwitu wa Hoohoo egytittesen alkotjak a kenyai Bondei-
fold (Bonde) teriletét, és kapcsolédnak a tdliik délre esS (s azokon ke-
resztil) a legdélebbi vidékekhez, egészen a mai Nkingaig. Ezt a tertile-
tet valaha a Régi Bondeif6ld (Ubondei wa Zamani), illetve Nyika (v0.:
Tanga-Nyika) néven emlegették.

4 Expedicidja soran (1888) Teleki Samuel személyesen talalkozott vele; konyvében
Hoehnel (Teleki Sdmuel osztrak kisérdje) is emliti: 1988-ban a Magyar Tudomanyos Ex-
pedici6, Marinda mellett, Ngua falu hataraban, helyiek segitségével ralelt Szembodzsa
fénok allitélagos sirhelyére.

5 Tuskésbozot-sovénnyel keritett hely.
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Usini szarazfoldi részét és szigeteit egyarant a bondei nép wasii
vagy wasi nevi torzse népesitette be. Ezt a wasi csoportot sokszor ha-
borgattak az idegenek, még a hatarokon tuli azsiaiak is.® Ezért részben
elveszitették a szabadsagukat és nyugalmukat. Végil, tébb évszazadon
keresztul, kisebb-nagyobb csoportokban vandoroltak a szarazfold belse-
je felé, a Mwena és az Umba folyé mentén, keresztilvagtak az Uki-
gembe el6tti Hoohoo (Horohoro) vidékén, és eljutottak egészen Utaitaig
(Taitafoldig). Egy masik csoportjuk ellenkezd iranyba haladva keresz-
tezte az el6bbiek utjat, igy jutott el Upare (Parefold) és Uszambaa/
Uszambara (Szambaaf6ld) vidékére, ahol keveredett az ott él6 népek-
kel. A wasi népnek ez a téredéke nagyon szegény volt, s ezért csak a
legalacsonyabb rend{i munka, nemegyszer rabszolgamunka jutott ne-
kik. Azon a vidéken elveszitették a becsiiletiiket, nyomorban éltek, a
masok jészagaira vigyaztak.

Az a kisszamu wasi, aki a helyén maradt a kifundi (chichfundi) né-
ven ismert nyelvet beszéli, amely nagyon hasonlit a szuahéli kigunya
és a (mombasai) kimvita nyelvjarasra.

A wasi terulettdl dél felé haladva eljutunk az Umba foly6 torkolat-
vidékére, és elérjik Vanga/Wanga/Waanga/Wangozi/Wagosi varosat.
Az itteniek nyelve a legGsibb kibondei, amelyik a mai szuahéli egyik
forrasa, és amelyet a kingozi/kivinga/kiwanga/kigosi néven emleget-
nek. (V6.: ‘mgosi — tiszteletre mélté ember’ mai bondei nyelven).

Vangatdl délre Tanga varosahoz és kikotdjéhez érkeziink, ahol a ma
mar kevéssé ismert mtangata/mtangata/mtanga-tawi elnevezésekkel
talalkozhatunk. Itt a bondeik watanga vagy watang’ata néven ismert
csoportja telepedett meg. Ezek az emberek a kitangata nyelvet beszé-
lik, amely szintén a szuahéli egyik forrasa. Amikor Vasco da Gama
1505-ben erre jart, a watangata néppel és vendégeivel talalkozott itt.”

4. Philip G. S. Mdoe
Bonde uralkodéja (mgosingwa wa bonde)
(Morogoro, 1987. janudr)

Az uralomért (ugosingwe), hatalomért (utawala), kiralysagért (utema)
versengl vagy arra megvalaszthato személy négy f6 erénye:

Aki versengeni kész a Bondeifold (Ubondei) f6l6tti uralomért/hata-
lomért, annak a kévetkezo erényekkel rendelkeznie kell:

1.) Legyen miivelt és szorgalmas! Ezek sziikségesek a kormanyzas-
hoz, s ezekért odaaddan kell tanulni, ahol csak lehet az 6regekt6l, ma
azt mondanam, hogy a modern iskolakban is; igy sajatithatja el, ho-

6 Val6szintlleg a mai Kenya délkeleti partvidékére legkorabban érkezett indiai (esetleg
arab vagy perzsa) elemekrdl lehet sz6.

7 Mangata kisebb sziget Zanzibar északi része és a szarazfold kozott. A helyneveket, il-
letve azok lokalizalasat illetGen Mdoe tanité ar valdszintleg téved, vagy homalyosan fo-
galmaz.
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gyan érthet meg vagy vihet végbe kiilonféle terveket, és hogyan kor-
manyozhatja az embereit; és ezeket az erényeit azok tanusithatjak,
akikkel egylitt iilt az iskolaban és még azok, akikkel jelenleg egytitt él
és dolgozik. A nevezett erényeket tanusitokra (igazolokra) azért van
sziikség, hogy megvilagitsak azokat mindazok el6tt, akik a versengét
kell6en nem ismerik.

Megjegyzés: A Mgosingwa Tanacs nem fogja segiteni 6t ebbéli igye-
kezetében, egyszoval semmiképpen sem lehet ostoba. Az iras, olvasas
és szamolas tudomanya igen nagy érték manapsag.

2.) Legyen bdtor (hésies)! Legyen helyén a szive, ha dontést kell hoz-
nia, kilonosképpen, ha ezt a dontést varhatéan sokan kifogasoljak majd;
és leginkabb a hamarosan végrehajtandé (ligyek) el6tt: jogok biztositasa-
kor, térvények végrehajtasakor és harci cselekmények alkalmaval.

Megjegyzés: Az az uralkodo, akinek nincs helyén a szive és nem elég
bator, csupan arnyék, ingatag zaszld, amelyet nem érdemes kévetni.

3.) Legyen hite (hiv6). A bondeik hitének ldndzsahegye. (Zigua nyel-
ven mgasa/mgaza). Legyen ahitatos! Legyen talalékony és (az Ur)
kiildotte, elhivatott, az Gsok kovetGje! A bondeik szokasait tartsa be;
népének egységét drizze meg! Legyen az €16 Isten harcosa és hive, értse
és kovesse a bondeik térvényeit és hagyomanyait. Tekintse magaénak
az Isten és a szellemek parancsait és elGirasait, a bondei nép hitét stb.,
és védelmezze azokat!

Megjegyzés: Az a vezetd, aki rendelkezni kivan ezekkel az erények-
kel, keriilje azokat, akik alszentek, és valdjaban népének hite, szokasai
és hagyomanyai ellen vannak.

4.) Legyen segitékész (tamasz), haladé (igyekvd) és iigyes! Ez az
erény szikséges a helyes életvitelhez, ami a hit tanitadsanak megfeleld
életet jelenti, igy lehet zaloga bondei népe hitének és kizos rendjének.

Ha hivd, tisztességes emberek vezetdje, mindezen erények birtokldja,
akkor egytitt haladhat egész népével, mindenféle részrehajlas nélkiil.

Megjegyzés: Ez az erény lehet6vé teszi szamara, hogy az alattvaléi
hitbéli 6sszetitkozéseit elsimitsa, a rétegek és rangok surlédasait meg-
sziintesse, viszalykodasaikat és az azokkal jaré gytlolkodést folszamolja.

Ha valamely ember mindezekkel az erényekkel rendelkezik, olyanna
lesz, mint fény a sotétségben; akkor sikeres lehet az élete iskolaiban,
fejlédésében, munkajaban és altalaban a szomszédjaival val6 egyutt-
élés soran.

5. Philip G. S. Mdoe
Az uralkodo/fejedelem/f6nok megvalasztasanak rendje
(Morogoro, 1987. janudr)

A bondeiknél az uralkodé megvalasztasanak és a hatalomba torténd
beiktatasanak nyolc 1épcséfoka van:
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Els6 lépés: sokrét, elbzetes vizsgaldodas utan kivalasztjak a leendd
fejedelem nevét a versenyben allok és megvalaszthatok kozil. Ehhez
sziikséges valamennyi kaya (telepiilés) elézetes hozzajarulasa Mzimku-
lu8/Muhezaig.

A versengbnek meg kell felelnie a vizsgalatok soran a ,kiralysagra—
fejedelemségre palyazok iranti valamennyi specialis kévetelménynek”,
minden szinten. Utana gondoskodni kell arrdl, hogy a palyazéval kap-
csolatos hirek és ismeretek szabadon elterjedhessenek.

Masodik lépés: kivill sziikséges, hogy minden kormanyzati testiilet,
egészen a legmagasabbig, a népi tanacsig, megvitassa a jelolt helyzetét,
s végil a valasztasi bizottsag kitegye 6t valogatott prébaknak, hogy
nem rendetlen, gyava, ellenségeskedd, rosszerkolcsi-e sth. E bizottsag
vezetdjének elnevezése Semkuz/i/a. Amikor § elvégezte a feladatat, al-
talaban azt mondjak: Semkuzia kakuza (a. m.: ’a Semkuzia folemelte’).
Régi szokas szerint ezt a Semkuziat a Bonde la Grati vidékrdl valaszt-
jak, ahol valaha Makuzi, egész Bondeifold kozpontja és székhelye volt.

Harmadik lépés: a 'Koronazasi’ (beiktatasi) Bizottsag gondoskodik a
védelem minden eszkozérSl. Ez a bizottsag hatarozza meg és hirdeti ki
a koronazas (beiktatas) napjat. A Semkuzia utasitja a segitéit, hogy
ugyeljenek ra, nehogy a jelolt kihagyjon barmely 1épést, s hogy mindig
a kovetkez6 keriiljon sorra. Két nappal a beiktatas idépontja el6tt a ki-
valasztottat fiatalok csoportjai cipelik a vallukon. Ezeket a csoportokat
a tagjaik idGsebb fivérei vezetik egészen az Ukoka/Lukoka néven is-
mert varosig.

Hajnaltajban a jeloltet folkészitik. Mas széval végleg meg kell tanul-
nia, mit kell véghezvinnie ahhoz, hogy megérizhesse leendd alattvalo-
inak, vagyis egész népének egységét. Ezen a napon az ifjak nem alusz-
nak. Reggelre kelve leborotvaljak a kivalasztott feje tetejét, azutan elki-
sérik a szertartas szinhelyére. Ha muszlim, a mecsetbe, ha keresztény, a
templomba, ha ’pogany’, a szentélyiikhoz. Odafelé vezet6 utjan elkisérik
a testdresapatok és a Koronazasi (beiktatasi) Bizottsag tagjai.

Negyedik lépés: miutan (a kivalasztott) megfordult a maga szent he-
lyén, el kell indulnia a koronazas/beiktatas szinhelyére. Mindezeket
elére biztositjak, mivel a koronazas napja van.

/A sziikséges dolgok (F. N. G. kiegészitése)/:

a.) a beiktatas kellékeit a Koronazasi Bizottsag kiséri;

b.) a védelmi csapatokat az egész orszag teriletén mozgésitjak, mi-
vel ebben az idGszakban fenyeget a legnagyobb veszély;

c.) a koronazas (beiktatas) szinhelyét biztositjak, és négy ,,Nku” ne-
vl részre osztjak. A beiktatas szinhelyének vagy tanyérszertien bemé-
lyedbének, vagy kiemelked6nek kell lennie, hogy a koronazas (szertar-
tasa — F. N. G.) j6l lathat6 legyen. A tertilet els6 szektora (Nkii) a koro-

8 Mzimkulu <> mji mkuu (szuahéli) = ’f6varos’; legtobben Muhezat tekintik Bondeifold
mai legfébb kézpontjanak.



Etnokulturalis folyamatok Kelet-Afrikdban 209

nazas és a Koronazasi Bizottsag helye, a masodik a véneké és az éreg
harcosoké (nkonde); a harmadik a zenészeké és alattvaloké; a negyedik
a meghivott diszvendégeké és mindenki masé.

d.) Ezen a napon tilos és blinds dolog megittasodni vagy egyaltalan
italozni, amig a beiktatas szertartasa le nem zajlik, és a kiirtos jelet
nem ad a mulatsag kezdetére.

e.) Szintén blinds dolog barmilyen rendbontas, verekedés, vérontas,
vagy akar larmazas ezen a napon. Ebben az id6szakban a védelmi csa-
patok egyaltalan nem pihenhetnek.

f.) Etelt és italt fogyasztani, barmilyen szérakozast Gizni csak a beik-
tatasi szertartas végeztével szabad. Utana a mulatozas és ivaszat akar
harom napig is eltarthat. A vendégek nagy része mamorosan tér nyu-
govora.

Otodik lépés: A koronazason a vének, a Koronazasi Bizottsag tagjai,
valamennyi védelmi csoport vezetdje, minden vallasi felekezet (muszli-
mok, keresztények, poganyok) ifjainak vezet6i, a f6nokok stb. kozremd-
koédnek a békés korilmények biztositasaban, és tigyelnek arra, hogy
semmiféle lényeges mozzanatot ne hagyjanak figyelmen kivil. A beik-
tatasi szertartas befejezése el6tt a megkoronazott uralkodé follobbantja
az (innepi — F. N. G.) tlz langjat. A hagyomanyok szerint a széke ha-
romlabt, régi tipusu, vagy Gjabban mai készitésld. Az til6kéjének ho-
morunak kell lennie, és akarmilyen fajta, csak harom laba lehet, nem
tébb. Még a kiviilrdl szarmazo szék esetében is csak az 6si harom lab a
megengedett.

Hatodik lépés: A koronazasi helyszin masodik szektoraban altala-
ban az 6reg harcosok, tekintélyes vének, valamennyi csapat vezetéi, a
Koronazasi Bizottsag tagjai a Semkuzia/Mkuza Mkuu vezetésével, a
kaya-fénokok és a specialis ,Nkondo’csapat tagjai foglalnak helyet.
Miutan a szertartas lezajlott, a kivalasztottat bemutatjak, megesketik
és kéréssel fordulnak hozza. Majd, miutan diszoltozékének az utolsd
darabjat is raadjak, a folkent jelt ad a Nkondo csapatnak. A csapat er-
re a jelre elindul az eskiitétel szinhelyérdl, s a fejedelem el6tt haladva
tancol és a hires dalt énekli:

Nkondo yangu ni Ndodo, ee, ie, ee;

Nkondo yangu ni Ndondo, ee, ie, ee;
Nkondo,yangu ni Ndodo Hende katambie!
Ukatamba, utambe na uta, ee, ee, nimashumu.®

Megjegyzés: A bondeik demokratikus szokdsa szerint minden jogos
és értelmes dontés meghozatala utan eléneklik a Nkondo dalt. Példaul
térvényes hazassagkotéskor. Amikor a Nkondo csapat visszatér a he-

9 A bondei nyelv{ betét értelmezését az A. H. kiovetkezd szamaban megjelend bévebb
bondei tanulméanyban kézoljuk. — F. N. G.
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lyére, az emberek kialtozassal fogadjak: ,,Hejhd, a hGsok megint a mie-
ink! A mi embereink! A mi hdseink! Az én hGseim!” stb.

Hetedik lépés: Amikor a Nkondo csapat hazatér, a n6k is koszontik,
ugyanazzal a dallal. Utana a csapat vezetdje mindenkit folallasra szé-
lit, hogy ugy énekeljék el a ,Bonde az enyém” (Bonde si yangu) kezdetl
dalt. Ha mégis akadnak, akik iilve maradtak, a kérusok tovabb széra-
koztatjak (nyugtatjak) 6ket, pl. A ,Hazank Bondeif6ld...” (Nsii yetu ya
Bonde) kezdeti énekkel.

Nyolcadik lépés: Amikor a hazafias dalokkal végeztek, a csapat ve-
zetGje kihirdeti, hogy az uralkodé szélni kivan az emberekhez. Elsé-
ként a falufénok szélitja meg az uralkodot:

Fénok: Kirdly, urunk vagy? Fejedelem, Urunk vagy?

Fejedelem: O igen, uratok, fejedelmetek vagyok, és ti az én bardtaim
igen!

Fénok: Igen, fénok, az vagy, igen, igen, te vagy, igen!

Fejedelem: O igen, uratok, fejedelmetek vagyok, és ti az én bardtaim!

Fénok: A hajbékolok takarodjanak!

Végiil a fénok megnevezi az uralkoddt, majd az els6 szektorban he-
lyet foglalok (vezetGk és vezetettek) utana kialtjak. Ezzel a nyolc 6 1é-
pés végére értiink.

A f6nok és a klurtosok kihirdetik, hogy a nagy eseménynek vége, és
a harmadik szektorban 1évé zenészek razendithetnek a muzsikara. Az
elsd szektorbeliek nem keverednek az alattvalok tomegébe, elvonulnak
pihenni. A Nkondo vénei a palotaban helyezkednek el. A harmadik
szektorban 1évek, vagyis a jeles vendégek a tandcskozasok hazaban
kapnak el6re el6készitett szallast. Az utolsé szektorbeliek oda igyekez-
nek, ahol ingyen ruhat, ételt és italt osztanak, majd a telepiilés kijeldlt
részén térhetnek nyugovora. A vendégek negyedei azok, ahol a szalla-
saikat kijel6lték, és ételiiket elkészitették.

A mulatozas harom napig engedélyezett. Utana ideje hazafelé sze-
del6zkodni.

Hatféle bondei dob létezik (alakjuk és a megadott méretek atlago-

sak):
1.) Msondo/sondo: basszusdob; atmérd: 18 hiivelyk, magassag: 20—
30 hiivelyk.

2.) Mnkinda/ukoo: mély basszus dob; atmérs: 13—14 hivelyk, ma-
gassag: 20-30 hiivelyk.

3.) Ntuntu/nchapuo/nchapuo singo: k6zénséges tenor dob; atmérd:
9-10 hiivelyk, magassag: 12—20 hiivelyk.

4.) MFkibi/kibibiizo: alt dob; atmérd: 7-8 hivelyk, magassag: 9-11
hiivelyk.
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5.) Mjoa/mgoma kuulkingii/muungua. atmérd: 20-24 hivelyk,
magassag: kb. 5 1ab. Kiilonleges, alkalmi, nagyon mély hangt basszus-
dob. A Kilindi-beliek pl. a fénokik vagy mas jeles személyek halalat
tudatjak vele. A hangjat ilyenkor Muungua wa bondei (kb. ’a bondeik
egysége’) névvel illetik. Csak Gssznépi és nagyon fontos események al-
kalmaval, pl. tronfoglalas, mtema nevii nemzetségi szertartasok, fika,
simuzi stb. nevl szertartasok alkalmaval hasznaljak.

6.) Pati/patiko/nkonta/goda: ritmusdob, ,kasztanyetta”, kiillonb6z6
méretekben készil. A kiilseje és formaja is tobbféle lehet, hasznalhat-
nak hozza egy, két vagy négy vastagabb vagy vékonyabb iit6t. Lehet
rajta egy—négy lyuk, mindegyik 2 hiivelyk atmérével.

Megjegyzés: A patiko nevd dobokat altalaban puhafa rénkbdl készi-
tik. A fafajtak lehetnek: mfune (Sterculia appendiculata), msinga (Tre-
ma guineensis), mbangewe (?), mzinga/furi/ (Bixa orellana), msuno-
bari (trépusi fenydféle) (Poinciana regia /?/), mfufu (Vitex cuneata),
mitindi vagy mtini (fikuszféle) (Ficus carica /?/), mpumu (?). Bérozésiuk-
ho6z barmilyen megfelel6 vad- vagy haziallat bére hasznalhatd. Az 5-6s
sz. dob (mjoa) specialis tinnepségekkor (halaleset, aldozati szertarta-
sok, vendégek fogadasa, szomszédok értesitése ilyen esetekrdl, pl. hogy
a bondeik szomszédjai értesiiljenek a szultanjuk halalardl és az azt ko-
vetl gyaszrol).

Bondeiféldet ma legfoljebb a ritkasagszamba mend, részletesebb
néprajzi térképek jelolik. Tanzania nemzetépité politikdjanak egyik
(sajnalatos) mellékterméke az egyes etnikai kozosségek azonossagtu-
datanak lemorzsol(6d)asa. Ezért tekintheték figyelemremélté dokumen-
tumoknak Mdoe tanité ar szerény foljegyzései. Tartalmuknak megité-
lése kapcsan szamos kétely folmerilhet. Példaul, amire megalkotdjuk
valoszinileg a legbiliszkébb: a térténelmi tudat és a mult ismerete, egy-
szersmind a legbizonytalanabb rész. Olyan térségben, ahol legjobb tu-
dasunk szerint a ma megkiilonboztethetd etnokulturalis egységek leg-
tébbje 5600 éve johetett létre, tobb mint merészség ezerévesnél is jo-
val mélyebb tradiciokra hivatkozni.

A masik oldalon viszont talan az a legérdekesebb, amit a szerzd hét-
koznapinak, magatdl értet6dének tekint. Egyrészt, mert ez az § igazi
vilaga (legalabbis szellemileg), abban él, hiszen a lakéhelye, Morogoro
elég tavol (kb. 300 km-re) esik Bondeifoldtél, azonossagtudata azonban
szilard. A tavolbdl is fizeti a ,,torzsi adot”, koveti népe mindennapjainak
eseményeit, mélységesen foglalkoztatja annak multja és jovije. Kozlé-
sei hitelesek. A szakirodalombdl meritett kiegészitd ismeretek birtoka-
ban ezek képezik majd az Africana Hungarica kovetkezd szamaban
ko6zlend6 bévebb tanulmany targyat.

(Africana Hungarica (Budapest), 1998, 1, 1, 293-302. old.)
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